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Drodzy Klienci!

Państwa nowy budzik radiowy potrafi budzić na tyle
łagodnie, że obudzi jedynie zainteresowanego użyt -
kownika, podczas gdy jego partner/partnerka nadal
będzie spać spokojnie. Wystarczy umieścić to ultra -
płaskie urządzenie pod lub obok swojej poduszki, aby
zostać delikatnie obudzonym przez alarm wibracyjny. 
Oczywiście jest też możliwość budzenia w tradycyjny
sposób, czyli sygnałem akustycznym. 

Produkt wyróżnia się niezwykłą dokładnością, gdyż
codziennie drogą radiową synchronizuje swój czas 
z czasem wzorcowym, emitowanym przez najdokład -
niejszy na świecie nadajnik sygnału czasu. Przesta -
wianie zegara z czasu letniego na zimowy i odwrotnie
odbywa się w pełni automatycznie.

Życzymy Państwu wiele radości i satysfakcji 
z użytkowania tego produktu.

Zespół Tchibo

www.tchibo.pl/instrukcje
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Wskazówki bezpieczeństwa

Należy dokładnie przeczytać wskazówki bezpieczeństwa
i używać produktu zgodnie z niniejszą instrukcją, aby
uniknąć niezamierzonych obrażeń ciała lub uszkodzeń
sprzętu. Zachować instrukcję do późniejszego wykorzy-
stania. W razie zmiany właściciela produktu należy prze-
kazać również tę instrukcję. 

NIEBEZPIECZEŃSTWO – zagrożenie dla dzieci 

Połknięcie baterii może być śmiertelnie niebezpieczne.•
Połknięta bateria może w ciągu zaledwie 2 godzin
doprowadzić do ciężkich chemicznych poparzeń
wewnętrznych oraz do śmierci. Dlatego zarówno 
nowe, jak i zużyte baterie oraz produkt należy prze-
chowywać poza zasięgiem dzieci. W przypadku podej-
rzenia, że bateria została połknięta lub dostała się 
do organizmu w inny sposób, należy natychmiast
 skorzystać z pomocy medycznej.

Materiały opakowaniowe trzymać z dala od dzieci. •
Istnieje m.in. niebezpieczeństwo uduszenia!
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OSTRZEŻENIE przed obrażeniami ciała
W przypadku wycieku z baterii należy unikać kontaktu •
ze skórą, oczami i śluzówkami. W razie potrzeby opłukać
miejsca kontaktu wodą i natychmiast udać się do lekarza.

Baterii nie wolno ładować, rozbierać na części,•
wrzucać do ognia ani zwierać.

Uwaga! W przypadku stosowania baterii niewłaściwego•
typu (patrz „Dane techniczne“) może dojść nawet do
ich wybuchu. Zużyte baterie należy usuwać zgodnie 
z opisem w rozdziale  „Usuwanie odpadów“.

UWAGA – ryzyko szkód materialnych

Nie narażać budzika na duże wahania temperatur,•
wilgoć, bezpośrednie oddziaływanie promieni
 sło necznych, pył/kurz ani na silne wstrząsy. 

Chronić baterie przed nadmiernym ciepłem. Zużyte•
baterie należy od razu wyjąć z budzika. Dzięki temu
można uniknąć szkód, które mogą powstać wskutek
wycieku elektrolitu. 

Zawsze należy wymieniać wszystkie baterie. Nie uży wać•
baterii różnych typów, marek ani o różnej pojemności.

Podczas wkładania baterii należy zwrócić uwagę •
na właściwe ułożenie biegunów (+/–).
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Nie należy stosować baterii wielokrotnego użytku •
(akumulatorów), ponieważ nie zapewniają one
 wymaganego napięcia.

Do czyszczenia nie należy stosować szorujących ani•
zawierających rozpuszczalniki środków czyszczących.

Zasada działania budzika sterowanego
sygnałem radiowym

Urzędowy nadajnik DCF77 emituje sygnał wzorca czasu.
Nadajnik znajduje się w niemieckim  mie ście Mainflingen,
niedaleko Frankfurtu nad Menem. Sygnał czasu nadawany
jest na fali długiej 77,5 kHz w promieniu ok. 1500 km.
Budzik odbiera sygnał czasu poprzez wbudowaną antenę
i automatycznie ustawia się na prawidłowy czas. Po
zsynchronizowaniu czasu zegar pracuje dalej w oparciu
o własny mechanizm kwarcowy. Układ odbioru i synchro-
nizacji uaktywnia się codziennie, porównując emitowany
wzorzec czasu z czasem wyświetlanym. Jeżeli budzik 
od czasu do czasu nie będzie w stanie odebrać sygnału
czasu z nadajnika, nie stanowi to żadnego problemu,
ponieważ wbudowana płyta zegarowa nadal zapewnia
wyświetlanie prawidłowego czasu.
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Widok całego zestawu (zakres dostawy)

czas 

wskaźnik
 odbioru 
sygnału

miesiąc 

dzień 

Przód
(funkcja alarmu 
wyłączona)

dzień 
tygodnia

sygnał
 akustyczny/

wibracje
czas
 budzenia

Przód
(funkcja alarmu 
włączona)

komora
 baterii
(z tyłu)

przyciski  funkcyjne
(z tyłu)



ALARM• nastawianie czasu budzenia, włączanie funkcji
alarmu

       • ustawianie rodzaju budzenia (sygnał akustyczny /
wibracje / alarm łączony)

MODE • ręczne nastawianie czasu / daty (rok, miesiąc,
dzień, format wyświetlania) itd.

       • nastawianie czasu innej strefy  czasowej 
       • aktywacja / dezaktywacja odbioru sygnału czasu
       • przełączanie między różnymi wskazaniami

wyświetlacza
— • zmniejszanie ustawianych wartości

       • przy włączonej funkcji alarmu: krótkotrwałe wyś -
wietlenie daty w dolnej połowie wyświetla cza

+ • zwiększanie ustawianych wartości
       • przy włączonej funkcji alarmu: krótkotrwałe wyś -

wietlenie daty na dolnej połowie wyświetlacza
       • ręczna aktywacja odbioru sygnału czasu 

(przytrzymać wciśnięty przez 3 sek.)

9

Przyciski funkcyjne
(z tyłu)
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Przygotowanie do użytkowania
Zdjąć folię ochronną z wyświetlacza.m

Wkładanie baterii

1.    Odsunąć pokrywkę komory
baterii w kierunku ozna-
czonym strzałką i zdjąć 
z urządzenia.

2.   Włożyć dołączone w kom-
plecie baterie zgodnie 
z rysunkiem w komorze
baterii. Zwrócić przy tym
uwagę na właściwe uło-
żenie biegunów (+/–).

Rozbrzmiewa sygnał akustyczny i na chwilę pojawiają 
się wszystkie wskazania wyświetlacza. Następnie rozpo-
czyna się pomiar czasu począwszy od godziny 0:00:00.
W przypadku daty w polu dnia (DATE) wyświetlana jest
cyfra 1, a w polu miesiąca (MONTH) również 1. Czas
budzenia jest domyślnie ustawiony na godzinę 6:00.
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Budzik radiowy automatycznie przełącza się na odbiór
radiowego sygnału czasu. Na wyświetlaczu miga
wskaźnik odbioru sygnału .

3.     Nasunąć pokrywkę komory baterii w kierunku
 przeciwnym do wskazania strzałki z powrotem 
na komorę baterii. Musi się ona słyszalnie 
i wyczuwalnie zatrzasnąć.

Odbiór sygnału czasu

Budzik radiowy próbuje teraz odebrać sygnał czasu
DCF77-przez maksymalnie 10 minut. 

Jeżeli w tym czasie urządzenie nie zdoła odebrać•
wystarczająco silnego sygnału czasu, wskaźnik
 od bioru sygnału przestaje migać, a zamiast tego
wyś wietlany jest stale symbol . Zegar konty-
nuuje pracę od czasu zegarowego ustawionego 
w danym momencie. W tym przypadku należy
 zapoznać się z rozdziałem „Wskazówki dotyczące
miejsca ustawienia i możliwych źródeł zakłóceń“ 
i ewentualnie ponownie uruchomić odbiór sygnału
czasu (patrz sekcja „Ręczne uruchamianie odbioru
sygnału czasu“). Alternatywnie można ustawić czas
zegarowy oraz datę także ręcznie, postępując
zgodnie z opisem w rozdziale „Ustawienia ręczne“.
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Jeżeli sygnał czasu był wystarczająco silny i został•
odebrany, nastąpi automatyczne ustawienie czasu
zegarowego oraz daty przesłanych drogą radiową 
z nadajnika DCF77. Ewentualne ręczne ustawienia
dokonane wcześniej przez użytkownika zostaną
automatycznie dostosowane do sygnału czasu. 
Jeśli odbiór sygnału czasu czasu zakończył się
powodzeniem, wskaźnik odbioru sygnału 
wyświetlany jest w sposób ciągły.

Wskaźniki odbioru sygnału czasu i ich znaczenie

Jakość odebranego ostatnio sygnału czasu była
wystarczająca i nastąpiła synchronizacja czasu
zegarowego z tym sygnałem.

Nie udało się odebrać sygnału czasu lub nastą-
piło ręczne ustawienie czasu bez synchronizacji 
z nadajnikiem.

Układ odbioru i synchronizacji czasu uaktywnia się kilka
razy dzienne między godziną 2:15 a 5:15 w nocy, porów-
nując emitowany wzorzec czasu z czasem wyświetlanym.
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Ręczne uruchamianie odbioru sygnału czasu

Jeśli odbiór sygnału czasu zakończy się niepowodze-
niem ( ), użytkownik może w każdej chwili ręcznie
zainicjować kolejną próbę odbioru sygnału.

Przytrzymać wciśnięty przycisk + przez ok. 3-8 se -m

kundy, aż na wyświetlaczu zacznie migać wskaźnik
odbioru sygnału . Budzik próbuje teraz przez 
ok. 3-8 minut odebrać sygnał czasu. 

Wskazówki dotyczące miejsca ustawie-
nia i możliwych źródeł zakłóceń

Zalecamy, aby budzik radiowy był umieszczony •
w pobliżu okna w czasie, gdy próbuje odebrać 
radiowy sygnał czasu.

Nie należy ustawiać budzika na metalowych powierz -•
chniach lub w ich pobliżu.

Budzik należy ustawić w odległości co najmniej dwóch•
metrów od potencjalnych źródeł zakłóceń, takich jak
odbiornik TV, komputer itp. 

Miejsca takie jak porty lotnicze, piwnice lub wieżowce•
są niekorzystne pod względem jakości odbioru sygnału
czasu.
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Ogólne funkcje budzika
Włączanie podświetlenia wyświetlacza

Aby umożliwić odczyt wskazań wyświetlacza również 
w ciemności, budzik radiowy wyposażono w funkcję
 podświetlania wyświetlacza.

Dotknąć krótko budzik.m

Wyświetlacz zostanie podświetlony na ok. 5 sekund.

Przełączanie między czasem budzenia a datą 
w dolnej połowie wyświetlacza

Jeśli funkcja alarmu nie jest włączona, w dolnej połowie
wyświetlacza wskazywana jest stale data w wybranym
formacie (dzień / miesiąc lub miesiąc / dzień). Jeśli
 natomiast funkcja alarmu jest włączona, wówczas

Odbiór sygnału czasu bez zakłóceń nie jest możliwy•
wewnątrz poruszających się pojazdów (samochodów,
pociągów itp.).

Może dochodzić do tymczasowych przerw w nadawaniu•
sygnału czasu.

Podczas burzy może dojść do zakłóceń odbioru•
sygnału czasu.
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zamiast daty wyświetlany jest czas budzenia wraz 
z symbolem rodzaju alarmu. 

Nacisnąć krótko – lub +, aby na kilka sekundm

wyświetlić datę.
Następnie znów pokazywany jest czas budzenia. 

Wskazanie czasu letniego i zimowego

Zmiana czasu z letniego na zimowy i odwrotnie odbywa
się automatycznie. Gdy budzik wskazuje czas letni,
 wówczas na prawo od czasu zegarowego widoczny 
jest symbol (Summer Time). 

Przełączanie między wskazaniami czasu lokalnego 
i czasu zegarowego innej strefy czasowej oraz
między wskazaniami dnia tygodnia i sekundnika

Standardowo urządzenie wyświetla czas lokalny oraz
sekundnik.

Naciskać krótko przycisk MODE, aby przełączaćm

między następującymi wskazaniami:
       … 1x   czas lokalny / dzień tygodnia
       … 2x   czas innej strefy czasowej ( ) / 

dzień tygodnia
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       … 3x   czas innej strefy czasowej ( )  / 
sekundnik

       … 4x  czas lokalny / sekundnik

Ustawiony czas budzenia odnosi się zawsze do czasu
zegarowego wskazywanego w górnej połowie wyświe-
tlacza.

W celu ustawienia czasu zegarowego innej strefy cza-
sowej należy postępować zgodnie z opisem w rozdziale
„Ustawianie czasu zegarowego innej strefy czasowej“.

Resetowanie wszystkich ustawień 

Jeżeli budzik radiowy pokazuje ewidentnie nieprawi-
dłowy czas zegarowy, można go zresetować, czyli przy-
wrócić domyślne ustawienia fabryczne. Wszystkie usta-
wienia dokonane przez użytkownika zostaną wówczas
skasowane.

Wyjąć na chwilę baterie z urządzenia, a następniem

włożyć je ponownie. 
Urządzenie zostanie zresetowane, a następnie
 przejdzie na odbiór sygnału czasu.
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Nastawianie czasu budzenia 
i włączanie funkcji alarmu

Nacisnąć krótko przycisk ALARM z tyłu budzika1.
radiowego. 
W dolnej połowie wyświetlacza zamiast daty pojawia
się napis ALARM oraz ustawiony czas budzenia.
Ustawienie domyślne to 6:00.

Przytrzymać wciśnięty przycisk ALARM przez ok. 32.
sekundy, aż zacznie migać godzina czasu budzenia. 

Używając przycisku – lub +, nastawić godzinę czasu3.
budzenia i zatwierdzić ustawienie przyciskiem ALARM.
Teraz migają minuty czasu budzenia.

Używając przycisku – lub +, nastawić minuty 4.
czasu budzenia i zatwierdzić ustawienie 
przyciskiem ALARM.

Ustawiony czas budzenia jest teraz zapisany i wyświe-
tlany w dolnej połowie wyświetlacza, o ile włączona 
jest funkcja alarmu.

Użytkownik może być budzony sygnałem akustycznym,
wibracjami lub też alarmem stanowiącym połączenie
sygnału akustycznego i wibracji.
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Nacisnąć przycisk ALARM ...m

... 1x, aby włączyć budzenie sygnałem akustycznym.
Na prawo od czasu budzenia wyświetlany jest
symbol .

       ... 2x, aby włączyć budzenie wibracjami. Na prawo od
czasu budzenia wyświetlany jest symbol .  

       ... 3x, aby włączyć budzenie alarmem łączonym,
 złożonym z sygnału akustycznego i wibracji.
Na prawo od czasu budzenia wyświetlane 
są oba symbole i .  

Ponowne naciśniecie przycisku ALARM spowoduje
wyłączenie ustawionego alarmu. W dolnej połowie
wyświetlacza zamiast czasu budzenia wyświetlana
będzie wówczas data.

Przerywanie i wyłączanie alarmu
Przy włączonej funkcji alarmu o ustawionym czasie
budzenia wyzwalany jest alarm (w postaci sygnału
 akustycznego lub wibracji), odpowiedni symbol 
rodzaju alarmu miga, a wyświetlacz jest podświetlony.
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Aby przerwać alarm za pomocą funkcji drzemki,m

należy na chwilę unieść budzik. 

Budzik dzwonić lub przestaje wibrować. Podświetlenie
wyświetlacza gaśnie, a ponad czasem zegarowym miga
symbol drzemki .

Po 4 minutach sygnał alarmu rozbrzmiewa ponownie.
Alarm może być przerywany funkcją drzemki i pona-
wiany łącznie maksymalnie 7 razy.

Aby wyłączyć alarm i anulować funkcję drzemki,m

nacisnąć przycisk ALARM z tyłu budzika radiowego.

Czas budzenia jest nadal wyświetlany w dolnej połowie
wyświetlacza, a alarm włączy się ponownie następnego
dnia o ustawionej porze.

Jeżeli alarm nie zostanie przerwany funkcją drze -
mki ani wyłączony, rozbrzmiewa przez 2 minuty.
Potem alarm wyłączy się, aby  rozbrz mieć ponow -
nie kolejnego dnia o ustawionym czasie budzenia. 
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Ustawienia ręczne 
W odniesieniu do tych i innych ustawień dokony-
wanych w budziku radiowym obowiązuje zasada:

• Jeżeli podczas konfiguracji przez 60 sekund nie zosta -
nie naciśnięty żaden przycisk, nastąpi auto matyczne
zakończenie trybu ustawiania i konieczne będzie
powtórzenie procedury.

• Wciśnięcie i przytrzymanie przycisku – lub + spowo-
duje przyspieszenie przewijania wyświetlanych war-
tości.

Opisane niżej ustawienia dokonywane są jedno po drugim,
gdy tylko wywołany zostanie tryb ustawień ręcznych.
Jeśli w danym ustawieniu nie ma być dokonana żadna
zmiana, należy po prostu nacisnąć krótko przycisk MODE,
aby zatwierdzić wyświetlane ustawienie i przejść do
kolejnego.

Nastawianie aktualnego czasu zegarowego

Przytrzymać wciśnięty przycisk MODE przez 1.
ok. 3 sekundy, aż zacznie migać godzina czasu
 zegarowego.
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Używając przycisku – lub +, nastawić godzinę 2.
i zatwierdzić ustawienie przyciskiem MODE. 
Na wyświetlaczu zaczynają migać minuty.

Używając przycisku – lub +, nastawić minuty 3.
i zatwierdzić ustawienie przyciskiem MODE. 
Na wyświetlaczu miga rok (Yr).

Ustawianie daty

Używając przycisku – lub +, ustawić aktualny 4.
rok i zatwierdzić ustawienie przyciskiem MODE. 
Na wyświetlaczu miga miesiąc (MONTH). 

Używając przycisku – lub +, ustawić aktualny mie-5.
siąc i zatwierdzić ustawienie przyciskiem MODE. 
Na wyświetlaczu miga dzień (DATE). 

Używając przycisku – lub +, ustawić aktualny 6.
dzień i zatwierdzić ustawienie przyciskiem MODE.
W dolnej części wyświetlacza zaczynają migać 
małe napisy DATE i MONTH.

Używając przycisku – lub +, ustawić format wyświe-7.
tlania daty:  dzień / miesiąc lub miesiąc / dzień.
Zatwierdzić dokonane ustawienie przyciskiem
MODE. Na wyświetlaczu pojawia się dCF OFF.
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Włączanie/wyłączanie automatycznego odbioru
sygnału czasu DCF77

W chwili dostawy lub po wymianie baterii odbiór sygnału
czasu jest już włączony.

Przyciskiem – lub + wybrać, czy odbiór sygnału8.
czasu ma zostać wyłączony (dCF OFF), czy też włą-
czony (dCF ON), a następnie zatwierdzić ustawienie
przyciskiem MODE. Na prawo od czasu zegarowego
miga skrót języka DE.

Ustawianie języka wskazania dnia tygodnia

Używając przycisku – lub +, ustawić żądany skrót9.
języka dla wskazania dnia tygodnia. Domyślnie
 ustawiony jest język niemiecki (DE). Skróty języka
wskazania dnia tygodnia pojawiają się w następu-
jącej kolejności: DE (niemiecki) > IT (włoski) > 
FR (francuski) > SP (hiszpański) > DU (niderlandzki) >
SW (szwedzki) > EN (angielski). 
Na wyświetlaczu miga 24hr.

Wybór formatu czasu zegarowego

Nacisnąć krótko przycisk – lub +, aby zmienić10.
format wyświetlania czasu z 24-godzinnego (24hr)
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na 12-godzinny (12hr) lub odwrotnie. 
W przypadku formatu 12-godzinnego godziny przed-
południowe oznaczone są na wyświetlaczu skrótem
AM, a godziny popołudniowe skrótem PM. Zatwier-
dzić zmiany, naciskając przycisk MODE. Na wyświe-
tlaczu miga 00hr oraz symbol (Foreign Time).

Nastawianie czasu zegarowego innej strefy czasowej

Jeśli użytkownik odbiera sygnał czasu z nadajnika DCF,
ale znajduje się w innej strefie czasowej niż środkowoeu-
ropejska, noże ustawić odpowiednią różnicę czasu zega-
rowego. Ustawienie domyślne to 00.

Używając przycisku – lub +, ustawić żądaną strefę11.
czasową (od –12hr do +12hr, patrz rozdział „Zesta-
wienie różnic czasowych na świecie“) i zatwierdzić
ustawienie przyciskiem MODE.
Na prawo od czasu zegarowego na wyświetlaczu
pojawia się dodatkowo symbol (Foreign Time).

Po zatwierdzeniu wszystkich ustawień nastąpi automa-
tyczne wyjście z trybu ustawiania. Na wyświetlaczu 
znów będą widnieć aktualny czas zegarowy oraz data.
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Zestawienie różnic czasowych 
na świecie

Różnica czasu Miasto
–11 Honolulu
–9 Los Angeles
–8 Denver
–7 Chicago, Mexico City
–6 Nowy Jork, Toronto
–4 Rio de Janeiro, Buenos Aires
–1 Londyn
0 Paryż, Rzym, Berlin, Warszawa
+1 Kair, Helsinki, Johannesburg
+2 Moskwa
+3 Dubaj
+4 Karaczi
+6 Bangkok
+7 Hong Kong, Singapur
+8 Tokio, Osaka, Seul
+9 Sydney
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Wymiana baterii

Wymiana baterii staje się konieczna, gdy na w górnej
części wyświetlacza pojawi się symbol baterii .

Wymienić baterie, postępując zgodnie z opisem m

w rozdziale „Przygotowanie do użytkowania”, 
sekcja „Wkładanie baterii“.

Wymiana baterii powoduje utratę wszystkich
 ustawień.

UWAGA – ryzyko szkód materialnych

Baterie należy wyjąć z urządzenia, gdy są zużyte•
lub gdy urządzenie nie będzie przez dłuższy 
czas używane. Dzięki temu można uniknąć
szkód, które mogą powstać wskutek wycieku
elektrolitu. 

Zawsze należy wymieniać wszystkie baterie. •
Nie należy używać jednocześnie starych 
i nowych baterii, baterii różnych typów, marek
lub o różnej pojemności. Podczas wkładania
baterii należy zwrócić uwagę na właściwe
 ułożenie biegunów (+/–).



Usuwanie odpadów
Produkt, jego opakowanie oraz dołączone w komplecie
baterie zawierają wartościowe materiały, które powinny
zostać przekazane do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadów powoduje zmniejszenie
ich ilości i przyczynia się do ochrony środowiska natural-
nego.
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Deklaracja zgodności
Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, że ten produkt 
[364 022] w momencie wprowadzania na rynek spełnia
zasadnicze wymagania oraz inne stosowne postanowie -
nia Dyrektywy 2014/53/UE. Pełną deklarację zgodności
można znaleźć pod adresem www.tchibo.pl/instrukcje.



Opakowanie należy usunąć zgodnie z zasadami segre-
gacji odpadów. Należy wykorzystać lokalne możliwości
oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz opakowań
lekkich.

Urządzenia, które zostały oznaczone tym
 symbolem, nie mogą być usuwane do zwykłych
pojemników na odpady domowe!
Każdy użytkownik jest ustawowo zobowiązany
do usuwania zużytego sprzętu oddzielnie 
od odpadów domowych. Informacji na temat
punktów zbiórki bezpłatnie przyjmujących
zużyty sprzęt udzieli Państwu administracja
samorządowa. 

Baterii ani akumulatorów nie wolno usuwać
jako zwykłych odpadów domowych!
Użytkownik jest ustawowo zobligowany do
tego, aby przekazywać zużyte baterie i akumu-
latory do gminnych bądź miejskich punktów
zbiórki, wzgl. usuwać do specjalnych pojem-
ników, udostępnionych w sklepach handlują-
cych bateriami.
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Dane techniczne
Model:                           364 022

Baterie:                         3x 1,5 V  / typ LR03 (AAA)
(symbol  oznacza prąd stały)

Odbiornik sygnału 
radiowego:                   DCF77 na 77,5 kHz

Antena:                         wewnętrzna antena 
z rdzeniem ferrytowym

Zasięg nadajnika 
sygnału czasu:             w promieniu ok. 1500 km od

miasta Frankfurt nad Menem

Czas synchronizacji:    ok. 3–5 minut
                                 (przy dobrym odbiorze)

Czas zimowy/letni:       przestawianie automatyczne

Made exclusively for:  Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu           
zastrzegamy sobie prawo do wprowa-
dzania zmian w jego konstrukcji 
i wyglądzie.
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